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UTMUTATO A W2-MODUL PARHUZAMOS VONALU TELEPITESEHEZ (HU)

A forditdsok alapjaul szolgdlé eredeti, angol nyelvi kézikényv, fiiggetlendl lett
jova hagyva. A leforditott részek esetleges eltérése esetén, a FireAngel Safety
Technology Limited vallalat meger6siti, hogy az angol nyelv(i kézikdnyv helytallé
és helyes.

BEVEZETO

Ez a vezeték nélkilli modul egy Wi-Safe 2 rendszerrel kompatibilis fiistjelz6/
héérzékel6 riasztéba vagy Wi-Safe 2 rendszerrel kompatibilis szén-monoxid
érzékel6be torténd telepitésre lett tervezve, és vezeték nélkili csatlakozasi
lehetéséget biztosit (az eredetileg nem vezeték nélkiili egységek szamara). Az
aktudlisan elérheté Wi-Safe 2 rendszerrel kompatibilis termékeket lasd: www.
fireangeltech.com

A vezeték nélkili modul egy Wi-Safe 2 rendszerrel kompatibilis FireAngel Safety
Technology Limited flistjelz6/h6érzékeld riasztdba vagy szén-monoxid érzékelébe
telepitve lehet6vé teszi az egység csatlakoztatdsat mas Wi-Safe 2 technoldgidval
rendelkez6 termékekhez.

igy ha az egymashoz csatlakoztatott termékek koztil fiist/hd hatdsara (illetve CO
érzékel6k esetén szén-monoxid hataséra) barmelyik aktivalodik, az adott egység
Uizeneteket tovabbit a haldzat tobbi egysége szamara, a rendszer dsszes riasztéjat
egyszerre megszolaltatva, tehat a leheté leghamarabb képes figyelmeztetni a
lehetd legtobb személyt egy esetleges tlizre. Kettétél, akar 6tvenig barmennyi
riaszté egység csatlakoztathaté egymashoz egyetlen halézatban.

MEGJEGYZES: A halézat tovabbi riasztdinoz torténd csatlakozashoz sziiksége
lesz annak a terméknek a felhaszndléi kézikdnyvére, amelybe a vezeték nélkili
modult telepiti. Ha ez nem all rendelkezésére, akkor vegye fel a kapcsolatot a
Mtiszaki Tamogatas részleggel a 0330 094 5830 telefonszamon, vagy toltse le a
hianyz6 dokumentumot a kévetkez6 weboldalrdl: www.fireangeltech.com

Miel6tt tovabb lépne, figyelmesen olvassa végig ezt a szerelési utasitast,
kiilonos az alabbi a az elektrosztatikus kisiilések
kezelésére vonatkozéan.

_ A WI-SAFE 2 VEZETEK
NELKULI MODUL (W2-MODUL)
TELEPITESE

Ha felkészillt a vezeték nélkilli modul telepitésére egy kompatibilis riaszté
egységbe, Ugyelien az elektrosztatikus kislilések kezelésére vonatkozd
Utmutatésok betartésara.

Tavolitsa el az egység hatuljan 1évé nyilast takard cimkét.

LehetGség szerint kerllje a telepitést sznyeggel fedett hlivos, széraz helyeken,
és sziikség esetén csokkentse az elektrosztatikus feltoltédés mértékét egy
foldelt fém targy érintésével.

Ovatosan vegye ki a modult a csomagolasbdl, és azt az elektrosztatikus kistilés
elkeriilése érdekében csak a mlianyag véddboritasnal fogva mozgassa.
Ugyelien, hogy ne érjen hozza az alkatrészekhez vagy csatlakozotiiskékhez.
Ovatosan csatlakoztassa a modult a riaszté egység nyilasaba az abran l4thatd
maédon, és nyomja lefelé, amig teliesen hozza nem simul a riaszté egység
alaplemezéhez.

Ezzel az egység készen all a tovabbi Wi-Safe 2 termékekkel vald ,betanitdsra”
(0sszekapcsolasra).

WI-SAFE 2 EGYSEGEK
_ ,BETANITASA”
(OSSZEKAPCSOLASA)

Az aldbbi folyamat két Wi-Safe 2 riaszté egység (,Riaszté 1” és ,Riaszt6 2”)
halézati ,betanitdsanak” Iépéseit mutatja be: A példaban a Riaszt6 2 egység lesz
az az egység, amelybe a vezeték nélkili modult telepitette.

A folyamat megkezdése el6tt ajanlott az aldbbi utasitasokat végig elolvasni.

Riaszt6 1: Kezdés elétt, tekintse meg az adott termék felnasznéldi kézikonyvét és
ellendrizze, hogy a riaszté egység aktivélva lett-e, és készen dll-e a betanitasra,
mér hozzardgzitve az alaplemezéhez (ha van ilyen). Az alaplemezre valé felhelyezés
utan egyszer tesztelje le a riasztd egységet.

Riaszt6 2: Egy golydstoll hegyével, nagyon kis méretli csavarhizéval vagy egy

szétnyitott gemkapoccsal réviden nyomja be, majd engedie fel a betanitds gombot,
amely a vezeték nélkili modul hatuljan 1évé kis lyukban taldlhato.

A betanitds gomb melletti piros LED jelzés rovid idére, Ugy 5 masodpercre
kigyullad, jelezve, hogy készen &ll a ,betanitds” jel fogadasdra. A kovetkezd
6t masodpercen belil réviden meg kell nyomni a ,Riasztd 1” egységen a teszt
gombot, hogy létrejojjon a vezeték nélkiili kapcsolat a két egység kozott.

Riaszt6 1: Hallhat6 jelzést ad ki, amely 3-3 hangos sipolasbdl &ll 2 sorozatban.

Riaszt6 2: A riaszt6 2 egység vezeték nélkiili moduljan taldlhaté piros LED jelzés
felvillan, jelezve, hogy a "betanitas” sikeres volt.

MEGJEGYZES: Ha nem nyomja meg elég gyorsan a gombot (mielétt a riaszto
2 egység vezeték nélkili moduljan a piros LED jelzése kialudna), a betanitas
folyamata nem megy végbe. Ebben az esetben, ismételie meg a ,betanitas”
folyamatat a fentieknek megfeleléen.

Minden tovabbi terméket ugyanigy kell ,betanitani”. Tovabbi riasztd egységek
Lbetanitdsa” esetén, a halézathoz mar csatlakoztatott barmelyik riaszté egység
alkalmazhaté ,Riasztd 1”7 egységként. Tehat, a tovabbi riasztdé egységeket a
halézat barmelyik egységéhez ,betanithatja”. igy az Uj egység is a teljes halozat
része lesz.

MEGJEGYZES: Nincs szilkség az Uj riasztd egység ,betanitasara” kiilon-kiilon a
halézat minden riaszté egységén.

A ,betanitasi” folyamat utdn végezze el a riasztok tesztelését a felhasznaldi
kézikbnyv ,riaszté tesztelése” cimi részében megadottak szerint. Ha az
Osszekapcsolt riasztd egységek kozil barmelyik nem ad vélaszt a ,riasztd
tesztelése” sordn, akkor ismételie meg az egység ,betanitasi” folyamatat. Ha
a termék tovabbra sem miikodik megfeleléen, akkor vegye fel a kapcsolatot
a Mlszaki Tamogatés részleggel a 0330 094 5830 telefonszdmon, vagy a
technicalsupport@fireangeltech.com e-mail cimen.

A riaszt6 egység megfelelé elhelyezésével és miikddésével kapcsolatban lasd az
adott termék felhasznaldi kézikonyvét.

MEGJEGYZES: A modul vezeték nélkiili hatétavolsaga meghaladja a 200 méteres
tévolsagot tiszta levegdben/szabad ralatas esetén. Epitési munkalatok utan, vagy
nagyobb butordarabok (agy, kanapé, szekrénysor elemek, stb.) 4thelyezése esetén
mindig végezze el a halézatba kapcsolt riasztd egységek tesztelését, az egységek
kozotti kapcsolat ellenérzése céljabél. Javasolt az egymashoz csatlakoztatott Wi-
Safe 2 riasztok kozott legfeliebb 35 m tavolsagot tartani. Idedlis esetben, minden
egységhez legaldbb harom vagy tébb tovabbi egységet kellene biztositani a 35 m
tavolsagon belil.

Az RF hatétavolsagot csokkenthetik a falak és az éplilet egyéb szerkezeti elemei.
Az egységek kozétti tavolsagot csokkenteni kell, ha az RF hatétavolsagot
akadalyok korlatozzak.

Wi-Safe 2 egység lecsatlakoztatdsa: A halézat egyik riasztéjanak/moduljanak
eltavolitdsdhoz nyomja be és engedije fel, majd ismét nyomja be és tartsa lenyomva
a betanitds gombot. Ha a piros LED jelzés kialszik, engedie fel a gombot. Ha a LED
jelzés egymas utan 6tszor felvillan, a riasztét/modult sikeresen ,lecsatlakoztatta”
a halézatrol.

Egy riaszté/modul Wi-Safe 2 haldzatrdl vald eltavolitdsa sordn célszerli az 6sszes
riasztét/modult ,lecsatlakoztatni” (az el6bb leirt médon), majd Gjbdl felépiteni a
teljes halézatot a ,betanitasi” folyamattal.

MEGJEGYZES: Fontos, hogy ne siettesse a Wi-Safe 2 rendszert; egy egység
lecsatlakoztatdsa utan inkdbb hagyjon a rendszernek néhany szabad percet,
miel6tt megkezdené a héldzat Ujbdli felépitését.

JOTALLAS

A jotallas feltételeirdl kérjik tajékozodjon a mellékelt jétallasi jegyen leirtakbol,

vagy kérjen segitséget az aldbbi elérhetéségek egyikén: Somogyi Elektronic Kft.
9027 Gydr, Gesztenyefa Ut 3., telefon: 96/512-512, e-mail:

somogyi@somogyi.hu, web: www.somogyi.hu.

RIASZTASI JELZESEK

Piros LED Sarga LED Hangjelzés

Allapot Teendd

Egy villanas 45
masodpercenként.

Egyetlen csippanas
négy o6ranként.

A hélézat egy masik riasztd
egységénél alacsony
akkumulator toltottség.

Azonositsa az alacsony akkumulator
toltottséggel rendelkezd riasztot és
cserélje ki.

Egy villanas 45
masodpercenként.

3 hangos sipolas
ismétiédve.

A hélézat egy masik
W2-modullal rendelkezd
riasztdja riasztasi
allapotban van.

Ellendrizze, hogy nincs-e tlizveszély
és Uritse ki az épuletet.

Dupla villanas a
piros LED jelzésével
egyszerre.

Egyetlen csippanas
a LED villanasaval
egyszerre.

Egy villanas 45
masodpercenként.

Vegye fel a kapcsolatot a

MUszaki Tamogatas részleggel

és érdekl6djon a jotallas
érvényességérél. Ha nem érvényes,
azonnal cserélie a W2-modult.

Radié modul alacsony
toltottségi szint.

Dupla villanas 45

masodpercenként, Egyetlen csippanas

Vegye fel a kapcsolatot a
MUszaki Tamogatas részleggel

Egy villanas 45 154 55 masodperceel | 2 PiroS LED Rédié modul hiba. és érdekiSdion a j6talls
masodpercenként. ) o villanasaval - o o
a piros LED jelzése érvényességérél. Ha nem érvényes,
! egyszerre. o
utan. azonnal cserélie a W2-modult.
Probléma Megoldas (W2-modullal telepitett riaszto)

vagy az hatétavolsagon kivil van.
Ha riaszté nem ad
hangjelzést a tesztelés

soran. folyamatot.

e Ellendrizze az egység elhelyezkedését. El6fordulhat, hogy a vezeték nélkdili jelet blokkolja valami,
* Ha éppen a riaszt6 egység betanitasat végzi és az nem ad jelzést a teszt soran - ismételje meg a

* Ha a riaszt6 egység tovabbra sem végez dnellenérzést, akkor vegye fel a kapcsolatot a Miszaki
Tamogatas részleggel (lasd késdébb).

A flstjelz6 aktivalodik,
amikor nincs jelen

lathato fust. tlizveszély van jelen.

* Ha a riaszt6 hangjelzést ad ki de a piros LED csak egyszer villan fel 45 masodpercenként, az
azt jelenti, hogy egy csatlakoztatott riaszté egység valtotta ki a riasztast. Uritse ki az éplletet ha

A riaszt6 id6szakosan
csippan.

® Ha a riaszt6 egység 4 éranként egyet csiripel, az azt jelenti, hogy a halézat egy masik riasztd
egysége alacsony akkumulator toltottségi szint allapotaba lépett. Azonositsa az alacsony
akkumulator toltéssel rendelkezé riasztot és miel6bb, de legkésébb 30 napon beliil cserélje Ujra.

Egyetlen egység
némitasakor a tobbi
csatlakoztatott egység
nem némul el.

o A veszélyt érzékel$ csatlakoztatott egységek nem némithatdk el. Ha egy vagy tobb egység is
riasztasi dllapotban marad, akkor minden csatlakoztatott egység ujbdl figyelmezteté hangjelzést
ad ki 4 percen bellil. Uritse ki az épuletet ha tlizveszély esetén.

Gyakoriak a téves

riasztasok. gyorsan villog a riasztas kdzben).

* Barmely riaszté aktivalédasakor az 6sszes csatlakoztatott riaszté egységen megszolal a riasztas.
Hajtsa végre a megadott ellenérzéseket kiildondsen az aktivalodott riaszté egységeken (piros LED

A sérga LED villog és
a riasztd csippand

hangjelzést ad ki. elébb cserélni kell.

* Ha a sarga LED duplan villog és a riaszt6 csippand hangjelzést ad ki, akkor a vezeték nélkuli
modulnak alacsony az akkumulator toltéttségi szintje, vagy meghibasodott. A W2-modult minél

Ha a riaszt6 egység
nem mUikodik
megfeleléen, forduljon
a gyartéhoz tovabbi
segitségért.

Telefonszam: 0330 094 5830.

® A riaszt6é egység mlikodésével kapcsolatos kérdéseivel forduljon bizalommal a MUszaki
Tamogatas részlegiinkhdz hétfétol —

péntekig minden nap, reggel 9 és délutan 5 éra kozott.

VISSZARU

MUSZAKI ADATOK

Ha a W2-modul nem miikédik megfelelGen és a problémat nem sikeriil megoldani,
akkor vegye fel a kapcsolatot az értékesitével.

HULLADEKKEZELES

K A hulladékka valt elektromos termékek nem helyezhetdék hulladékba a
|

haztartasi hulladékkal egyitt, azokat az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél (WEEE) szdl6 irdnyelvnek megfelelden kell
Ujrahasznositani. Gondoskodjon a termék Ujrahasznositasardl az erre
szolgald helyen. Az Ujrahasznositasra/hulladékkezelésre vonatkozd
ajanlasokkal kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatdsagndl vagy a
miszaki tamogatds részlegiinknél, mert a vonatkozd eldirasok
teriiletenként eltéréek lehetnek.

FIGYELEM: Ne bontsa meg a riaszt6 egységet!
FIGYELEM: Tilos elégetni vagy ttizbe dobni!

Zavartiirés:

EN 301 489-1
EN 301 489-3
EN 300 220-2

Max. RF teljesitmény: +10 dBm
Frekvenciasav: 868 MHz
Tartalom: 10 éves élettartamd litium akkumulator

A FireAngel Safety Technology Limited vallalat kijelenti, hogy a jelen W2-modul
teljesiti a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeit és egyéb vonatkozd
el6irasait. A megfeleléségi nyilatkozat elérheté a kdvetkez6 cimen: http://spru.es/
EC-W2-Module

TOVABBI INFORMACIOK

Somogyi Elektronic Kft. 9027 Gydr, Gesztenyefa Ut 3.,
telefon: 96/512-512

e-mail: somogyi@somogyi.hu

web: www.somogyi.hu

ch (€

Forgalmazo: Somogyi Elektronic Kift.
H 9027 « Gydr, Gesztenyefa Gt 3. « www.somogyi.hu

POKYNY NA PARALELNU INSTALACIU MODULU W2 - (SK)

Povodna anglicka verzia prirucky, z ktorej boli tieto preklady prevzaté, bola
nezdvisle schvélend. V pripade nezhody s prelozenymi Castami spolo¢nost
FireAngel Safety Technology Limited potvrdzuje, Ze anglicky sprievodca je pravdivy
a spravny.

UvoD
Tento bezdrétovy modul je uréeny na instaldciu do hlasi¢a dymu/poziaru
kompatibilného s Wi-Safe 2 alebo hlasi¢a oxidu uholnatého kompatibilného s Wi-
Safe 2, ktory pontka dalSiu moznost bezdrétového prepojenia (a ktory pévodne
nie je bezdrdtovy). Aktudlny sortiment kompatibilnych produktov Wi-Safe 2 néjdete
na www.fireangeltech.com

Bezdrétovy modul zabudovany do hlasi¢a dymu/poziaru alebo hlasi¢a oxidu
uholnatého, kompatibilného s technolégiou FireAngel Safety Technology Limited
kompatibilnym s protokolom Wi-Safe 2, umozriuje bezdrétové prepojenie jednotky
s inymi produktmi s povolenym protokolom Wi-Safe 2.

Ked je niektory z prepojenych produktov spusteny dymom/poziarom (alebo
oxidom uholnatym v pripade hlasi¢ov CO), bude tato jednotka prenasat spravy do
ostatnych jednotiek v sieti a sicasne spustit vSetky alarmy v systéme, €o znamena,
Ze poskytuju najskorsie varovanie pred poZiarom pre maximalny pocet oséb. Do
jednej siete je mozné prepojit fubovolhy pocet jednotiek od dvoch do patdesiatich
hlasicov.

POZNAMKA: Na bezdrétové prepojenie produktu s ostatnymi hlasiémi v sieti
budete potrebovat pouzivatelsku prirucku produktu, do ktorého instalujete
bezdrétovy modul. Ak tato nie je k dispozicii, kontaktujte technicki podporu na
Cisle 0330 094 5830 alebo si ju stiahnite z www.fireangeltech.com

Pred pokracovanim si prosim pozorne precitajte tento ndvod na montaz, venujte
zvlastnu pozornost pokynom pre manipuldciu s ESD, uvedené nizSie.

INSTALACIA BEZDROTOVEHO
MODULU WI-SAFE 2 (MODUL W2)

Ked' ste pripraveny na instalaciu bezdrétového modulu do kompatibilného alarmu,
postupuijte podla pokynov pre manipuldciu s ESD.

Odstrante stitok, ktory zakryva otvor modulu na zadnej asti jednotky.

Pokial je to mozné, vyhybajte sa miestam pokrytym kobercami v chladnych
a suchych miestach a podla potreby znizte staticki elektrinu dotykom s
uzemnenym kovovym predmetom.

Opatrne vyberte modul z obalu a manipulujte s nim iba za ochranny plastovy
kryt, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Dajte pozor, aby ste sa nedotkli komponentov alebo kolikov konektorov.
Opatrne zasurite modul do otvoru jednotky, ako je to zndzornené, a zatlacte
nadol, az kym nebude lezat zarovno so zakladrou jednotky.

Jednotka je teraz pripravena na ,naucenie (prepojenie) s dal$imi produktmi Wi-
Safe 2.

“NAUCENIE” (PREPOJENIE)
WI-SAFE 2 JEDNOTIEK

Nasledujlci proces popisuje ,,naucenie” dvoch hlasi¢ov Wi-Safe 2 do siete, ,Hlasi¢
1*a ,Hlasi¢ 2“. V tomto priklade Hlasi¢ 2 bude jednotka, do ktorej ste naintalovali
bezdrétovy modul.

Pred zagatim procesu sa odporuca preditat si nasledovné pokyny.

Hlasi¢ 1: Pred spustenim si precitajte pouzivatelski prirucku k produktu, aby ste
sa uistili, Ze je alarm aktivovany a pripraveny na naucenie, s pripojenou montaznou
doskou (ak je to vhodné). Po namontovani na zakladovi dosku jednotku raz
vyskusajte.

Hlasi¢ 2: Pomocou pera, velmi malého skrutkovaca alebo otvorenej sponky na
papier kratko stlaéte a uvolnite tlacidlo ucenia, umiestnené v malom otvore
bezdrétového modulu.

Cervena didda LED vedla tladidla ugenia kratko zablikne a potom sa rozsvieti na
priblizne pat sekind, o znameng, Ze je pripravend prijat signal ,ucenia“. Pocas
nasledujdcich 5 sekind budete musiet kratko stlacit testovacie tlacidlo na hlasici
1, aby ste oba alarmy bezdrétovo prepojili.

Hlasi¢ 1: Vyd4 zvukové znamenie pozostavajlce z 2 cyklov 3 hlasnych pipnuti.

Hidsié 2: Cervena LED na bezdrotovom module hiasi¢a 2 bude blikat, &o znamena,
Ze bol Uspesne ,nauceny*.

POZNAMKA: Ak testovacie tlacidlo nie je stlacené dostatoéne rychlo (predtym,
ako zhasne Cervend LED na bezdrétovom module hlésica 2), proces ucenia zlyha.
Ak k tomu dojde, zopakujte postup ,ucenia“, ako je opisané vyssie.

Rovnakym spésobom sa maju ,haucit* dalSie produkty. Ked' ucite dalsie hlasice,
mozete ktorykolvek hlasi¢, ktory je uz v sieti, pouzit ako ,HIasi¢ 1. To znamena,
Ze mozete ,naudit” dalsi alarm do ktorejkolvek jednotky, ktora je uz v sieti. Potom
sa stane sucastou celej siete.

POZNAMKA: Dodatoény hlasi¢ nemusite ,ugit* pre kazdy hiasié v sieti.

Po dokonceni postupu ,ucenia“ otestujte hlasice podlia popisu v Casti ,test
hidsi€ov* v pouzivatelskej prirucke k produktu.Ak ktorykolvek prepojeny hldsi¢
nereaguje na ,test hlasica“, zopakuijte proces ucenia. Ak produkt nadalej nefunguje
spravne, kontaktujte technicki podporu na cisle 0330 094 5830 alebo poslite
e-mail na adresu technicalsupport@fireangeltech.com

Informécie o tom, kam umiestnit hlasi¢, a prevadzkové pokyny ndjdete v
pouzivatelskej prirucke daného produktu.

POZNAMKA: Bezdrétovy dosah modulu je viac ako 200 metrov pri Gistom
vzduchu/priamej viditelnosti. Po vSetkych stavebnych pracach alebo po
premiestneni velkych casti nabytku (postele, pohovky, regaly atd.) vykonajte
test hlasiCa na vsetkych hldsicoch zapojenych do siete, aby ste sa uistili, ze
komunikuju. Odporica sa nepresiahnut maximalnu vzdialenost 35 metrov medzi
prepojenymi hlasiémi Wi-Safe 2. V idedlnom pripade by mala mat kazda jednotka
od jej umiestnenia do 35 metrov tri alebo viac jednotiek.

Dosah vysokofrekvenéného Ziarenia mézu znizit steny a iné prekdzky budovy.
Vzdialenost medzi jednotkami sa ma zmensit, ak prekazky skracuju dosah RF.

Odnaucenie Wi-Safe 2 jednotky: Ak chcete odstranit hldsi¢/modul zo siete, stlacte
a uvolnite a potom stlatte a podrzte tlaCidlo ucenia. Ked' ¢ervena LED zhasne,
uvolnite tlagidlo. Akondhle LED diéda blikne 5 krat, Uspesne ste ,,odnaucili“ hlasi¢/
modul.

Pri odstraneni hlasi¢a/modulu z [ubovolnej siete Wi-Safe 2 je vSeobecne dobrym
zvykom ,,odnaudit* kazdy hldsi¢/modul (rovnakym spdsobom, ako je uvedené
vysSie) a znova vytvorit siet pomocou postupu ,u¢enia“.

POZNAMKA: Je dolezité, aby ste sa so systémom Wi-Safe 2 neponahlali a
osvedéenym postupom je tiez pockat niekolko mintt po oduceni systému pred
opétovnym vybudovanim siete.

ZARUKA

FireAngel Safety Technology Limited zarucuje pévodnému kupujucemu, Ze jeho
prilozeny bezdrétovy modul nebude mat pri beznom pouziti v domécnosti a
servise po dobu 5 (piatich) rokov odo dria nakupu vady materidlu a vyhotovenia. Za
predpokladu, Ze bude vratend s predplatenym poStovnym a dokladom o datume
nakupu, FireAngel Safety Technology Limited tymto zaru€uje, ze pocas obdobia 5
(piatich) rokov odo dria ndkupu FireAngel Safety Technology Limited podla svojho
uvazenia suhlasi s vymenou jednotky bez poplatku. Zaruka na akukolvek nahradu
W2-Module, plati po zvySok obdobia pévodnej zéruky tykajicej sa pdvodne
zakupeného bezdrétového modulu - teda odo dria pévodného nakupu a nie od
datumu prijatia nahradného produktu.

Spoloénost FireAngel Safety Technology Limited si vyhradzuje pravo pontknut
alternativny produkt podobny tomu, ktory je nahradeny, ak pévodny model uz
nie je k dispozicii alebo nie je na sklade. Tato zéruka sa vztahuje na pévodného
maloobchodného kupujliceho odo diia pévodného maloobchodného nékupu a
je neprenosna. Vyzaduje sa doklad o kupe. Tato zaruka sa nevztahuje na $kody
vzniknuté v désledku nehody, nespravneho pouzitia, demontaze, zneuzitia alebo
nedostatku primeranej starostlivosti o produkt alebo aplikécii, ktoré nie st v stlade
s pouzivatelskou priruckou. Nezahfiia udalosti a podmienky mimo kontroly nad
spolocnostou FireAngel Safety Technology Limited, ako su Zivelné pohromy
(poziar, nepriaznivé pocasie atd.). Nevztahuje sa na maloobchodné predajne,
servisné strediska alebo distributorov alebo zéstupcov.

FireAngel Safety Technology Limited neuzna Ziadne zmeny tejto zaruky vykonané
tretimi stranami. FireAngel Safety Technology Limited nenesie zodpovednost
za akékolvek ndhodné alebo nasledné Skody spdsobené porusenim akejkolvek
vyslovnej alebo implicitnej zéruky. S vynimkou rozsahu zakézaného platnym
zakonom je platnost akejkolvek implicitnej zaruky predajnosti alebo vhodnosti na
konkrétny ucel obmedzena na dobu 5 (piatich) rokov. Tato zéruka nema vplyv na
va$e zakonné prava. S vynimkou Umrtia alebo zranenia oséb spolo¢nost FireAngel
Safety Technology Limited nenesie zodpovednost za Ziadne straty, $kody, naklady
alebo vydavky spojené s tymto produktom ani za nepriame alebo nasledné straty,
Skody alebo naklady, ktoré vzniknu vam alebo inému pouzivatelovi tohto produktu.

VRATENIE TOVARU

Ak va$ modul W2 nefunguje spravne a problém nemdzete vyrieSit, kontaktujte
svojho predajcu.

LIKVIDACIA

E Odpad z elektrickych vyrobkov by sa nemal likvidovat spolu s

ostatnym domovym odpadom, ale v rdmci schémy recyklacie
odpadu z elektronickych a elektrickych zariadeni (WEEE).

W Recyklujte ho na vhodnom mieste. Poziadaite o radu miestny
Urad alebo kontaktujte na$ tim technickej podpory, kde
ziskate rady o recyklacii a likvidacii, pretoze sa mézu
vztahovat regiondlne rozdiely.

VAROVANIE: Nepokusajte sa ho otvorit!
VAROVANIE: Nespalujte a nevhadzujte ho do ohnia!

GN1830R7



FireAngel.

TECHNICKE UDAJE

DALSIE INFORMACIE

Stlad:

EN 301 489-1
EN 301 489-3
EN 300 220-2

Max. RF vykon: +10 dBm

Frekvenéné pasmo: 868 MHz

Obsah: litiova batéria s 10 ro¢nou zZivotnostou

Tymto FireAngel Safety Technology Limited vyhlasuje, Ze tento modul W2 je v
slade so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prisluSnymi ustanoveniami smernice
2014/53 / EU. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na adrese http://spru.es/EC-W2-
Module

ca (€

FireAngel Safety Technology Limited
Vanguard Centre, Coventry, CV4 7EZ

www.fireangeltech.com

SIGNALY HLASICA

Cervena LED 2Ita LED Zvukovy signal

Stav Vyzadovany postup

Blikne raz za 45

sekund Styri hodiny

Jedno pipnutie kazdé

Iny hlasi¢ v sieti ma slabu
batériu

N4jdite hlasi¢ s nizkym stavom
batérie a vymerite ho

Blikne raz za 45

sekund opakuju

3 hlasné pipnutia sa

Iny hlasi¢ s modulom
W2 v sieti je v stave
alarmu

Skontrolujte, &i nehrozi
nebezpec€enstvo poziaru, a
vyprazdnite budovu

Dvojité blikanie
sucasne s ¢ervenou
LED

Jedno pipnutie
sUc¢asne s blikanim
LED

Blika raz za 45
sekund

V pripade zaruky zavolajte
technicku podporu. Ak zaruka nie
je platna, modul W2 ihned’ vymenite

Slaba batéria radiového
modulu

Dvojité blikanie Jedno pipnutie
kazdych 45 sekund, pip

Blika raz za 45 i~ -
sucasne s blikanim

V pripade zaruky zavolajte

Porucha radiového technickd podporu. Ak zaruka nie

sekind ?0 - 25 lsektjnd po Cervenej LED modulu je platna, modul W2 ihned’ vymente
Cervenej LED
RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie (hlasi¢ s modulom W2)

Hlasi¢ nevydava
zvukové znamenie

pocas testovania. postup.

* Skontrolujte umiestnenie jednotky. Bezdrétovy signal nie€o méze blokovat alebo je mimo dosahu.
* Ak ste v procese ucenia v hlasi¢i a ten nevydava zvukové znamenie pocas testu - zopakujte

* Ak hlasi¢ nevykona samotest, kontaktujte technickl podporu (pozri nizsie).

Vas dymovy hlasi¢ sa
aktivuje, ked' nie je
viditelny ziadny dym.

® Ak hlasi¢ vydava zvukové znamenie, ale ¢ervena LED blika iba raz za 45 sekind, znamena, ze
hlasi¢ spustil iny prepojeny hlasi¢. Ak je nebezpecenstvo poziaru, nehnutelnost vyprazdnite.

Vas hlasi¢ preruSovane

pipa. do 30 dn.

* Ak va$ hlasi¢ pipne kazdé 4 hodiny, znamena, Ze iny hlasi¢ v sieti presiel do stavu slabého
napdjania. Vyhladajte hlasi¢ s nizkym stavom nabitia batérie a vymerite ho ¢o najskor, najneskor

V pripade stimenia
jednej jednotky, ostatné
prepojené jednotky sa
nestimia.

* Prepojené jednotky, zaznamenajlice nebezpecenstvo, nemozno stimit. Ak jedna alebo viac
jednotiek zostane v stave poplachu, vSetky ostatné vzajomne prepojené jednotky znova vydaju
zvukové varovanie pocas 4 minut. Ak je nebezpecenstvo poziaru, nehnutelnost vyprazdnite.

Casto sa vyskytuju
falosné poplachy.

 Pri aktivovani ktoréhokolvek hlasi¢a zaznie varovny zvukovy signdl. Vykonajte dané kontroly,
hlavne na aktivovanych hlasi6och (€ervena LED rychlo blika pocas alarmu).

ZIta LED blika a hlasié
vydava pipajuci zvuk.

® Ak ZIta LED dvakrat zablika a hlasi¢ pipne, znamena, Ze bezdrétovy modul méa nizky stav
napdjania alebo je poruseny. Modul W2 je nutny vymenit o najskor.

Ak hlasi¢ nefunguje
spravne, poziadajte o
radu vyrobcu.

e Ak mate akékolvek otazky tykajluce sa fungovania vasho hlasica, kontaktujte technickd podporu
od pondelka do piatku od 9:00 do 17:00. Telefén: 0330 094 5830.

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

GHID PENTRU INSTALAREA iN PARALEL A MODULULUI W2 - (RO)

Manualul original in limba engleza, pe care se bazeaza traducerile, a fost aprobat in
mod independent. In cazul oricarei discrepante in partile traduse, FireAngel Safety
Technology Limited confirma c& manualul in limba engleza este corect si precis.

INTRODUCERE

Acest modul fara fir este proiectat pentru utilizare in alarma de fum/alarma cu
detector de caldurad sau detector de monoxid de carbon compatibil cu sisteme
Wi-Safe 2 si asigura instalarea fara fir (pentru unitétile care nu sunt initial fara fir).
Pentru produsele compatibile Wi-Safe 2 disponibile in prezent, consultati www.
fireangeltech.com

Modulul fara fir, atunci cand este instalat intr-un detector de fum/detector de

caldura sau de monoxid de carbon FireAngel Safety Technology Limited compatibil
cu Wi-Safe 2, permite conectarea unitétii la alte produse compatibile cu Wi-Safe 2.

Astfel, daca unul dintre produsele interconectate este activat de fum/caldura (sau
monoxid de carbon in cazul detectoarelor de CO), unitatea respectiva va transmite
mesaje celorlalte unitati din retea, declansand simultan toate alarmele din sistem,
astfel incat sa poata alerta cat mai multe persoane cu privire la un posibil incendiu
cat mai repede posibil. Intr-o singura retea pot fi conectate de la doua la cincizeci
oricate unitati de alarma.

NOTA: Pentru a vé conecta la alte alarme din retea, veti avea nevoie de manualul
de utilizare al produsului in care instalati modulul fara fir. Daca nu il aveti, va rugdm
sd contactati departamentul de asistentd tehnica la numarul de telefon 0330 094
5830 sau sa descarcati documentul lipsa de pe pagina: www.fireangeltech.com

inainte de a continua, cititi cu atentie aceste instructiuni, in special urmétoarele
instructiuni de manipulare a descarcdrilor electrostatice.

INSTALAREA MODULULUI FARA
FIR WI-SAFE 2 (MODUL W2)

Cand v-ati pregatit sa instalati modulul fara fir intr-o unitate de alarma compatibild,
asigurati-va ca urmati instructiunile de manipulare a descércérilor electrostatice.

« indepartati eticheta care acoper orificiul de pe partea din spate a aparatului.

¢ Evitati pe cat posibil, instalarea in zone reci, uscate si acoperite cu mocheta si
dupa caz reduceti incarcatura electrostatica prin atingerea unui obiect metalic
impamantat.

Scoateti cu grijd modulul din ambalaj si deplasati-| numai cu ajutorul capacului
de protectie din plastic pentru a evita descarcarile electrostatice.

Aveti grija sa nu atingeti componentele sau pinii de conectare.

Introduceti cu grija modulul in fanta unitatii de alarmd, asa cum se aratd in
diagrama, si impingeti-1in jos pand cand este complet asezat pe placa de baza
a unitatii de alarma.

<0

Unitatea este acum pregétita pentru a fi “invatata

Wi-Safe 2.

INVATAREA (CONECTAREA)
UNITATILOR WI-SAFE 2

Urmatoarea procedura prezinta pasii pentru a “invdta” doua unitéti de alarma Wi-
Safe 2 (“Alarma 1” si “Alarma 2”) in retea: in exemplu, Alarma 2 va fi unitatea in
care ati instalat modulul fara fir.

(conectatd) cu alte produse

inainte de a incepe procesul, va recomandim sa cititi cu atentie urmétoarele
instructiuni.

Alarma 1: inainte de a incepe, consultati manualul de utilizare al produsului
si verificati daca unitatea de alarma a fost activatd si este pregétita pentru a fi
invatata, fiind deja atasatéd la placa de baza (daca existd). Testati unitatea de
alarmd o datd dupa ce ati montat-o pe placa de baza.

Alarma 2: Folosind varful unui pix, o surubelnitéd foarte mica sau o agrafa de hartie
deschisa, apasati scurt si apoi eliberati butonul de invatare aflat intr-o gaurd mica
in partea din spate a modulului faré fir.

LED-ul rosu de langa butonul de invatare se va aprinde pentru scurt timp, cca.
5 secunde, indicand cé este gata sa primeascd semnalul “de invatare”. Apasati
n urmatoarele 5 secunde butonul de testare de pe unitatea “Alarma 17, pentru a
stabili o conexiune fara fir intre cele doud unitati.

Alarmd 1: Emite un semnal sonor din céte 3 bip-uri, in 2 serii.

Alarmad 2: LED-ul rosu de pe modulul fara fir al unitatii va clipi, indicand faptul ca

"invatarea” a avut succes.

NOTA: Daca nu apasati butonul suficient de repede (inainte ca LED-ul rosu de
pe modulul féra fir al unitatii Alarma 2 s& se stingd), procesul de invétare nu va fi
finalizat. In acest caz, repetati procesul de “invatare”, asa cum este descris mai
sus.

Toate celelalte produse trebuie s fie “Invatate” in acelasi mod. in cazul “invatarii
unitatilor de alarma suplimentare, orice unitate de alarmad deja conectata la
retea poate fi utilizatd ca “Alarma 1”. Astfel, puteti “invdta” unitati de alarma
suplimentare la oricare unitate din retea. in acest fel, noua unitate va face parte, de
asemenea, din intreaga retea.

NOTA: Nu este necesar si “invatati” noua unitate de alarmd separat pe fiecare
unitate de alarma din retea.

Dupa procesul de "invétare”, testati alarmele asa cum este descris in sectiunea
"Testarea alarmelor” din manualul de utilizare.Daca una dintre unitatile de
alarmd conectate nu raspunde in timpul "Testdrii alarmei”, repetati procesul de
“Invatare” pentru unitatea respectiva. Daca produsul nu functioneaza in continuare
corespunzdtor, contactati departamentul de asistentd tehnica la numarul de
telefon 0330 094 5830 sau prin e-mail la technicalsupport@fireangeltech.com.

Pentru instalarea si functionarea corecta a unitétii de alarma, consultati manualul
de utilizare al produsului respectiv.

NOTA: Raza de actiune fara fir a modulului depaseste 200 de metri in conditii
de aer curat/vizibilitate clard. Dupd lucrari de constructie sau atunci cand se
mutd piese mari de mobilier (pat, canapea, elemente de garderoba etc.), testati
ntotdeauna unitdtile de alarma conectate in retea pentru a verifica conexiunea
dintre ele. Se recomanda ca distanta maxima intre alarmele Wi-Safe 2 conectate
intre ele s& fie de 35 m. In mod ideal, fiecare unitate ar trebui sa aiba cel putin trei
sau mai multe unitti suplimentare pe o distanta de 35 m.

Raza de actiune RF poate fi reduséd de pereti si de alte elemente structurale ale
cladirii. Distanta dintre unitati trebuie redusé dacé raza de actiune RF este limitata
de obstacole.

Deconectarea unitatii Wi-Safe 2: Pentru a scoate una dintre alarme/module din
retea, apasati si eliberati, apoi apdsati si mentineti apasat butonul de nvétare.
Cand LED-ul rosu se stinge, eliberati butonul. Daca LED-ul clipeste de cinci ori la
rand, alarma/modulul a fost "deconectat” cu succes de la retea.

Atunci cand scoateti o alarmé/un modul din reteaua Wi-Safe 2, este recomandat
sa “deconectati” toate alarmele/modulele (conform descrierii de mai sus) si apoi
sa reconstruiti intreaga retea utilizand procesul de “i

invatare”.
NOTA: Este important sa nu grabiti sistemul Wi-Safe 2; dupa deconectarea unei
unitati, lasati sistemul cateva minute inainte de a incepe sa reconstruiti reteaua.

GARANTIE

FireAngel Safety Technology Limited garanteaza cumpératorului final ca, in
conditii normale de utilizare casnica, modulul féra fir furnizat nu va avea defecte
de material si de manopera pentru o perioadd de 5 (cinci) ani de la data achizitiei.
In cazul in care unitatea este returnatd prin posta, prepltita si insotita de dovada
datei de achizitie, FireAngel Safety Technology Limited garanteaza cé va inlocui
gratuit unitatea defectd in termen de 5 (cinci) ani de la data achizitiei. Garantia
pentru modulul W2 inlocuit va fi valabila pentru restul perioadei de garantie initiald
a modulului fara fir achizitionat initial, adica de la data achizitiei initiale, nu de la
data primirii produsului inlocuit.

FireAngel Safety Technology Limited fisi rezervd dreptul de a oferi un produs
alternativ similar cu cel inlocuit, daca modelul original nu mai este disponibil sau
nu mai este in stoc. Aceasta garantie se aplica cumparatorului final de la data
achizitiei initiale si nu este transferabild unei alte parti. Este necesard o dovada
de cumpdrare. Aceastd garantie nu acoperd nicio defectiune a produsului
datorata unui accident, unei utilizari gresite, unei asamblari gresite, abuzului sau
neglijentei ori utilizarii produsului in alt mod decét cel specificat in manualul de
utilizare. Garantia nu acopera circumstantele care nu pot fi controlate de FireAngel
Safety Technology Limited (incendiu, vreme rea etc.). De asemenea, garantia nu
acopera punctele de vanzare cu amanuntul, centrele de service, distribuitorii sau
intermediarii.

FireAngel Safety Technology Limited nu acceptd nicio modificare a termenilor
acestei garantii de céatre o tertd parte. FireAngel Safety Technology Limited nu
va fi raspunzdtoare pentru nicio pagubd sau pierdere rezultatd din incélcarea
acestei garantii exprese sau implicite. in masura permis de legislatia aplicabila,
garantia implicita de vandabilitate sau de adecvare la un anumit scop este
limitata la o perioada de 5 (cinci) ani. Aceastd garantie nu afecteaza drepturile
dumneavoastra legale. Cu exceptia decesului si a vatdmarilor corporale, FireAngel
Safety Technology Limited nu este rdspunzétoare pentru nicio pierdere de utilizare,
pagubd, cheltuiala sau cheltuiala in legatura cu produsul sau pentru orice pierdere,
pagubd sau cheltuiald suferitd de catre cumpdrator sau alt utilizator al produsului,
fie cd este indirectd sau de consecinta.

RETUR

in cazul in care modulul W2 nu functioneazi corect si problema nu poate fi
rezolvata, contactati distribuitorul dumneavoastra.

GESTIONAREA DESEURILOR

Deseurile de produse electrice si electronice nu pot fi eliminate
K fmpreuna cu deseurile menajere si trebuie reciclate in conformitate cu
Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice
mmmmm  (DEEE). Asigurati-va ca produsul este reciclat in locul potrivit. Pentru
recomanddri privind reciclarea/gestionarea deseurilor, va rugam sa
contactati autoritatile locale sau departamentul nostru de asistenta
tehnicd, deoarece cerintele relevante pot varia de la o zona la alta.

ATENTIE: Nu dezasamblati unitatea de alarmal
AVERTISMENT: Nu ardeti si nu aruncati in foc.

DATE TEHNICE

Rezilienta:

EN 301 489-1 U K c €
EN 301 489-3 C n

EN 300 220-2

Max. Putere RF: +10 dBm

Banda de frecventa: 868 MHz

Continut: acumulator litiu cu durata de viata 10 ani

FireAngel Safety Technology Limited declara c& acest modul W2 este conform cu
cerintele esentiale si cu alte cerinte relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia
de conformitate este disponibila la adresa: http://spru.es/EC-W2-Module

INFORMATII SUPLIMENTARE

FireAngel Safety Technology Limited
Vanguard Centre, Coventry, CV4 7TEZ

www.fireangeltech.com

SEMNALE DE ALARMA

LED rosu LED galben Semnal sonor

Stare De facut

Un flash la fiecare
45 de secunde

Un singur bip la
fiecare patru ore

O alta unitate de alarma
din retea are tensiunea
bateriei redusa

Identificati alarma cu baterie
descdrcata si inlocuiti-o

3 semnale sonore
puternice cu
repetare

Un flash la fiecare
45 de secunde

O alta alarma din retea
cu modul W2 este in
alarma.

Verificati daca nu exista risc de
incendiu si evacuati cladirea

Un singur bip
simultan cu LED-ul
care clipeste

Flash dublu cu LED
rosu simultan

Un flash la fiecare
45 de secunde

Va rugam sa contactati Serviciul
de asistenta tehnica si sa intrebati
despre valabilitatea garantiei. Daca
nu este valabil, inlocuiti imediat
modulul W2.

Nivel scazut de
incarcare a modulului
radio

Clipeste de doua

ori la fiecare 45 de
secunde, la 20-25 de
secunde dupa LED-
ul rosu

Un singur bip
simultan cu LED-ul
rosu care clipeste

Un flash la fiecare
45 de secunde

Va rugam sa contactati Serviciul
de asistenta tehnica si sa intrebati
despre valabilitatea garantiei. Daca
nu este valabil, inlocuiti imediat
modulul W2.

Eroare la modulul radio

DEPANARE

Problema

Solutie (alarma instalata cu modulul W2)

in cazul in care alarma actiune.

nu suna in timpul

testarii. procesul.

 Verificati amplasarea unitatii. Este posibil ca semnalul fara fir sa fie blocat sau in afara razei de
* Daca antrenati unitatea de alarma si aceasta nu emite un semnal in timpul testului - repetati

¢ Daca unitatea de alarma tot nu se autotesteaza, contactati asistenta tehnica (vezi mai jos).

Alarma de fum este
activata atunci cand nu
este prezent fum vizibil.

e Daca alarma sund, dar LED-ul rosu clipeste doar o data la 45 de secunde, inseamnd ca o unitate
de alarma conectata a declansat alarma. Evacuati cladirea daca exista pericol de incendiu.

Alarma va emite
un semnal sonor
intermitent.

e Daca unitatea de alarma emite un semnal sonor o data la 4 ore, inseamna ca o alta unitate de
alarma din retea a intrat in stare de baterie descarcata. Identificati unitatea de alarma cu bateria
slaba si inlocuiti-o cat mai curand posibil, dar in cel mult 30 de zile.

Daca se dezactiveaza

o singura unitate, nu se
dezactiveaza si celelalte
unitati conectate.

o Unitatile conectate care detecteaza un pericol nu pot fi dezactivate. Daca una sau mai multe
unitati raman in stare de alarma, toate unitatile conectate vor emite un nou semnal sonor de
avertizare In decurs de 4 minute. Evacuati cladirea in caz de pericol de incendiu.

Alarmele false sunt

frecvente. rapid in timpul alarmei).

e Atunci cand este activata orice alarma, alarma va suna pe toate unitatile de alarma conectate.
Efectuati verificarile specificate in special la unitatile de alarma activate (LED-ul rosu clipeste

LED-ul galben
lumineaza intermitent si
alarma emite un semnal

sonor: posibil.

e Daca LED-ul galben clipeste de doua ori si alarma emite un semnal sonor, inseamna ca modulul
fara fir are bateria cu tensiune redusa sau este defect. Modulul W2 trebuie inlocuit cat mai curand

Daca unitatea de alarma
nu functioneaza corect,
contactati producatorul
pentru asistenta
suplimentara.

Numar de telefon: 0330 094 5830.

e Daca aveti intrebari cu privire la functionarea unitatii de alarma, va rugam sa contactati
departamentul nostru de asistenta tehnica zilnic de luni pana vineri, intre orele 9.00 si 17.00.

Distribuitor: S.C. SOMOGY| ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro
Producator: Somogyi Elektronic Kft
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